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See the notice on TED website

391505-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Véhicules de secours – Dostawa ambulansów medycznych do SP ZOZ WSPR w 
Białymstoku
OJ S 108/2026 08/06/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Samodzielny Publiczny Zakład Opieki Zdrowotnej Wojewódzka Stacja Pogotowia 
Ratunkowego w Białymstoku
Adresse électronique: przetargi@wspr.bialystok.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Dostawa ambulansów medycznych do SP ZOZ WSPR w Białymstoku
Description: Przedmiotem zamówienia jest dostawa 10 ambulansów medycznych, w tym 1 
ambulansu z noszami elektrycznymi (specjalistycznych środków transportu sanitarnego) wraz 
ze specjalistycznym sprzętem medycznym (nosze główne i transporter - 9 szt., nosze 
hydrauliczno-elektryczne wraz z lawetą - 1 szt., krzesełko kardiologiczne z systemem 
płozowym - 10 szt. itp.) szczegółowo wyspecyfikowanych w załączniku nr 1 do SWZ, wg 
aktualnej normy PN-EN 1789 lub równoważnej. Przedmiot zamówienia (środki transportu 
sanitarnego oraz wyposażenie) muszą być nieużywane oraz fabrycznie nowe. Pojazdy 
kompletne (bazowe) wyprodukowane nie wcześniej niż 2025 r. Krzesełko kardiologiczne, 
nosze wraz z transporterem oraz nosze hydrauliczno-elektryczne wraz z lawetą muszą być 
wyprodukowane nie wcześniej niż w 2025 roku. Rok produkcji krzesełek kardiologicznych, 
noszy wraz z transporterem, noszy hydrauliczno-elektrycznych wraz z lawetą, jak również rok 
produkcji pojazdu kompletnego (bazowego) stanowią parametry punktowane. Szczegółowy 
opis i wymagania dotyczące przedmiotu zamówienia został zawarty w załączniku nr 1 do SWZ.
Identifiant de la procédure: 3b0ff976-4177-4179-87d2-e80c0578b3a0
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur l'endroit où obtenir les règles 
complètes applicables à la procédure: 1. Niniejsze postępowanie prowadzone jest w trybie 
przetargu nieograniczonego na podstawie ustawy z dnia 11.09.2019 r. Prawo zamówień 
publicznych (Dz. U. z 2024 r. Poz. 1320 ze zm.) zwanej dalej Pzp oraz niniejszej Specyfikacji 
Warunków Zamówienia, zwaną dalej "SWZ". 2. Szacunkowa wartość zamówienia przekracza 
kwotę określoną w obwieszczeniu Prezesa Urzędu Zamówień Publicznych wydanym na 
podstawie art. 3 ust. 1 Pzp. 3. Zamawiający przewiduje zastosowanie tzw. procedury 
odwróconej, o której mowa w art. 139 ust. 1 ustawy Pzp, tj. Zamawiający najpierw dokona 
badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta 
została najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków 
udziału w postępowaniu. 4. Zamawiający nie przewiduje aukcji elektronicznej. 5. Zamawiający 
nie prowadzi postępowania w celu zawarcia umowy ramowej. 6. Do postępowania stosuje się 
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przepisy dotyczące nabywania dostaw. 7. Przedmiot zamówienia nie został podzielony na 
części. Zamawiający nie dopuszcza składania ofert częściowych. Przedmiot zamówienia 
stanowi dostawę pojazdów, na których wykonano kompleksową adaptację, zabudowę 
medyczną. Dzielenie tego zamówienia na części ze względów technicznych jak i 
organizacyjnych spowodowałoby nadmierne trudności przy jego realizacji. Zamówienie ma 
charakter jednorodny, z przyczyn organizacyjnych i ekonomicznych powinno być realizowane 
przez jednego wykonawcę. Ponadto, podział zamówienia spowodowałby nadmierne koszty 
realizacji zamówienia. 8. Zamawiający nie przewiduje wyboru najkorzystniejszej oferty z 
możliwością prowadzenia negocjacji. 9. Zamawiający nie dopuszcza możliwości złożenia 
oferty przewidującej odmienny niż określony w niniejszej SWZ sposób wykonania zamówienia 
(oferty wariantowej). 10. Z uwagi na fakt, iż do niniejszego postępowania stosuje się przepisy 
dotyczące nabywania dostaw, Zamawiający nie stawia wymagań w zakresie zatrudnienia na 
podstawie stosunku pracy (art. 95 ust. 1 Pzp). 11. Zamawiający nie przewiduje złożenia oferty 
w postaci katalogów elektronicznych. 12. Plan postępowań na rok 2026 - poz. 2.2.2 13. 
Termin związania ofertą upływa w dniu 09.09.2026 r.

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34114100 Véhicules de secours
Nomenclature complémentaire (cpv): 33192160 Chariots-brancards, 34114122 Véhicules de 
transport de patients, 34114121 Ambulances, 33190000 Appareils et instruments médicaux 
divers

2.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Białystok
Subdivision pays (NUTS): Białostocki (PL841)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: I. Ofertę sporządza się na Formularzu Ofertowym 
udostępnionym przez Zamawiającego na Platformie e-Zamówienia jako Załącznik nr 2 do 
SWZ. Zamawiający nie stworzył na potrzeby niniejszego postępowania formularza 
interaktywnego. Wraz z ofertą Wykonawca jest zobowiązany złożyć: 1) wypełniony załącznik 
nr 1 do SWZ - Opis Przedmiotu Zamówienia; 2) oświadczenie w formie Jednolitego 
Europejskiego Dokumentu Zamówienia (ESPD), o którym mowa w Rozdziale IX ust. 1 SWZ - 
zgodnie z Załącznikiem nr 5 do SWZ; 3) zobowiązanie innego podmiotu oraz oświadczenie w 
formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (ESPD), o których mowa w 
Rozdziale X ust. 3 pkt 1 i 2 SWZ – zgodnie z Załącznikiem nr 9 do SWZ (jeżeli dotyczy); 4) 
formularz cenowy zgodnie z Załącznikiem nr 3 do SWZ; 5) Oświadczenie Wykonawcy
/Wykonawców wspólnie ubiegającego się o udzielenie zamówienia - Załącznik nr 12 do SWZ 
dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy 
o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego; 6) dokumenty, z których wynika prawo do 
podpisania oferty; odpowiednie pełnomocnictwa (jeżeli dotyczy). 7) Przedmiotowe środki 
dowodowe - tj.: a. oświadczenie dotyczące homologacji typu WE [wg Załącznika nr 6 do 
SWZ]; b. folder ambulansów; c. folder zawierający markę i model oraz deklarację zgodności 
CE krzesełek kardiologicznych; d. folder zawierający markę i model oraz deklarację zgodności 
CE noszy i transporterów noszy oraz noszy hydrauliczno-elektrycznych wraz z lawetą; e. 
schemat oferowanej zabudowy medycznej przedstawiający widok strony lewej i prawej 
przedziału medycznego. Dopuszcza się zmiany schematu oferowanej zabudowy i systemu 
mocowań na etapie realizacji umowy, po uzgodnieniu Stron oraz z uwzględnieniem 
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homologacji Wykonawcy; f. schemat oferowanej zabudowy medycznej przedstawiającego 
widok zabudowy ściany działowej pomiędzy kabiną kierowcy, a przedziałem medycznym. 
Dopuszcza się zmiany schematu oferowanej zabudowy medycznej na etapie realizacji umowy, 
po uzgodnieniu Stron oraz z uwzględnieniem homologacji Wykonawcy; g. schemat ideowy 
instalacji elektrycznej przedziału medycznego; h. schemat ideowy urządzeń zabudowy + 
nagłośnienie. 8) dowód wniesienia wadium - w przypadku wpłacenia wadium w pieniądzu- 
potwierdzenie przelewu; - w przypadku wniesienia wadium w formie niepieniężnej musi zostać 
wniesione wraz z ofertą w oryginale, w postaci elektronicznej. Jeżeli Wykonawca nie złoży 
przedmiotowych środków dowodowych lub złożone przedmiotowe środki dowodowe okażą się 
niekompletne, Zamawiający wezwie do ich złożenia lub uzupełnienia w wyznaczonym 
terminie. II. 3. Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wzywa Wykonawcę, 
którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym 
niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia, podmiotowych środków dowodowych: a. 
Oświadczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 Pzp, o braku przynależności do tej 
samej grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16.02.2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów, z innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek 
o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej 
grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie 
oferty, oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie 
od innego Wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej - Załącznik nr 11 do SWZ; 
b. Odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji 
o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp, sporządzonych nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji; c. Oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w zakresie odnoszącym się do podstaw 
wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3-6 Pzp - wzór oświadczenia stanowi Załącznik 
nr 10 do SWZ. d. Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczącym podstaw 
wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 Pzp sporządzonej nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem. e. Informacji z banku lub spółdzielczej kasy oszczędnościowo – 
kredytowej, w których Wykonawca posiada rachunek potwierdzającej wysokość posiadanych 
środków finansowych lub zdolność kredytową Wykonawcy w wysokości co najmniej: 3.000 
000,00 zł (słownie: trzy miliony) w okresie nie wcześniejszym niż 3 miesiące przed jej 
złożeniem; f. Wykazu wykonanych a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych 
również wykonywanych dostaw w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania 
ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem 
ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i odbiorców wraz z załączonymi dokumentami 
potwierdzającymi dostawę co najmniej 10 ambulansów medycznych wraz z zabudową 
medyczną o łącznej wartości co najmniej 3 000 000,00 zł brutto (słownie: trzy miliony 00/100 
zł) [wg załącznika nr 7 do SWZ]; Dowodami są referencje bądź inne dokumenty wystawione 
przez podmiot, na rzecz którego dostawy były wykonywane, a w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli z uzasadnionej przyczyny o 
obiektywnym charakterze Wykonawca nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów - 
oświadczenie Wykonawcy; w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych nadal 
wykonywanych referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie 
powinny być wydane nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu składania ofert; W 
przypadku, gdy Zamawiający jest podmiotem, na rzecz którego dostawy wskazane w wykazie 
dostaw zostały wcześniej wykonane, Wykonawca nie ma obowiązku przedkładania dowodów 
potwierdzających, czy dostawy te zostały wykonane należycie. 4. Jeżeli Wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej: a. zamiast 
dokumentów, o których mowa w ust. 3 pkt b składa dokument lub dokumenty wystawione w 
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kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania 
ma osoba, której dokument miał dotyczyć, potwierdzające, że nie otwarto jego likwidacji, nie 
ogłoszono upadłości, jego aktywami nie zarządza likwidator lub sąd, nie zawarł układu z 
wierzycielami, jego działalność gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje się on w 
innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach 
miejsca wszczęcia tej procedury - wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego 
złożeniem. b. zamiast dokumentów, o których mowa w ust. 3 pkt d , składa informację z 
odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, 
inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, 
w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dotyczy informacja albo dokument - wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jego złożeniem. c. Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się 
dokumentów, o których mowa w ust. 3 pkt a), b), c), d) lub gdy dokumenty te nie odnoszą się 
do wszystkich przypadków wskazanych w SWZ, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w 
części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem 
osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której 
dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał 
dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym 
lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania Wykonawcy lub miejsce 
zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. III. Zamawiający informuje, iż: a) 
podstawy wykluczenia Wykonawców zostały wskazane szczegółowo w pkt VIII SWZ; b) 
Oświadczenia i podmiotowe środki dowodowe, jakie zobowiązani są dostarczyć wykonawcy w 
celu wykazania braku podstaw wykluczenia oraz potwierdzenia spełniania warunków udziału 
w postępowaniu, informacja o przedmiotowych środkach dowodowych - zostały wskazane 
szczegółowo w pkt IX SWZ; c) Zamawiający wymaga wniesienia wadium – wymagania 
dotyczące wadium zostały wskazane szczegółowo w pkt XV SWZ; d) sposób obliczania ceny 
został szczegółowo wskazany w pkt XIV SWZ; e) opis kryteriów wyboru oferty z podaniem ich 
wag i opisu sposobu oceny ofert został wskazany szczegółowo w pkt XVIII SWZ; f) opis 
warunków udziału w zamówieniu został szczegółowo wskazany w części VII SWZ;
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: art. 108 
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę, 
jeżeli zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca 
zawarł z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w 
szczególności jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe 
lub wnioski o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te 
oferty lub wnioski niezależnie od siebie. Dokumenty potwierdzające: Oświadczenie 
wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 
1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez 
zamawiającego, oświadczenie dotyczące przynależności lub braku przynależności do tej 
samej grupy kapitałowej.
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Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
wykonawcę: jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, doszło do zakłócenia 
konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, 
który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie 
konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z 
udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. Dokument potwierdzający: Oświadczenie 
wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 
1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez 
zamawiającego, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp
État de cessation d’activités: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Z postępowania o udzielenie 
zamówienia zamawiający może wykluczyć wykonawcę, którego działalność gospodarcza jest 
zawieszona. Dokumenty potwierdzające: Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru 
Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 
109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, sporządzona nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, 
jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: art. 109 ust. 4 ustawy Pzp Z 
postępowania o udzielenie zamówienia zamawiający może wykluczyć wykonawcę, w stosunku 
do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub 
sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo 
znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej 
w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury. Dokumenty potwierdzające: Odpis lub 
informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, sporządzona nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji.
Corruption: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za 
przestępstwo: o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46 albo 48 
ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 
r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz 
wyrobów medycznych. 2) Jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1. Dokument potwierdzający: Informacja z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp sporządzona nie wcześniej 
niż 6 miesięcy przed jej złożeniem
Fraude: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza 
się wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: 
przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, jak również przestępstw 
skarbowych, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy PZP. 2) Jeżeli urzędującego 
członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub 
partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub 
prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1). Dokument 
potwierdzający: Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 
2 ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) 
będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: h). o którym mowa 
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w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania 
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa 
obcego; 2) Jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1. Dokument potwierdzający: Informacja z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp sporządzona nie wcześniej 
niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Insolvabilité: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Z postępowania o udzielenie zamówienia 
zamawiający może wykluczyć wykonawcę, w stosunku do którego otwarto likwidację. 
Dokumenty potwierdzające: Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy Pzp, sporządzona nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji (§ 2 ust. 1 pkt 6 Rozporządzenia w sprawie 
dokumentów)
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: art. 108 ust. 
1 pkt 3 ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 3) 
wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o 
zaleganiu z uiszczeniem opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba 
że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie 
do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności 
należnych opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; Dokument 
potwierdzający: Oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, 
o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania 
wskazanych przez zamawiającego, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy 
Pzp 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 3) wobec którego 
wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z 
uiszczeniem podatków, opłat, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do 
składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu 
składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat wraz z odsetkami lub grzywnami 
lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności. Dokument potwierdzający: 
Oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa 
w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych 
przez zamawiającego, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp.
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: - o którym mowa w art. 47 ustawy z 
dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie - przeciwko wiarygodności dokumentów i przestępstwa 
przeciwko obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za 
przestępstwa, o których mowa w art. 270- 277d Kodeksu karnego [przestępstwa 
wiarygodności dokumentów] i przestępstwa, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego 
[przestępstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z wyjątkiem przestępstwa udaremniania 
lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich 
pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. - wobec którego prawomocnie 
orzeczono zakaz ubiegania się o zamówieni a publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); 
zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 
października 2002 r. o odpowiedzialności podmiotów zbiorowych za czyny zabronione pod 
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groźbą kary Ponadto jeżeli za te przestępstwa prawomocnie skazano urzędującego członka 
organu zarządzającego lub nadzorczego wykonawcy, wspólnika spółki w spółce jawnej lub 
partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub 
prokurenta. Dokument potwierdzający: - Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 
Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp; 
Oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa 
w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych 
przez zamawiającego. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, 
w stosunku do których zachodzi którakolwiek z okoliczności wskazanych w art. 7 ust. 1 ustawy 
z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego, tj.: 1) 
wykonawcę oraz uczestnika konkursu wymienionego w wykazach określonych w 
rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego na listę na podstawie 
decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 
1 pkt 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego; 2) wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego beneficjentem rzeczywistym w 
rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz 
finansowaniu terroryzmu jest osoba wymieniona w wykazach określonych w rozporządzeniu 
765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana na listę lub będąca takim beneficjentem 
rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została wpisana na listę na podstawie decyzji w 
sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego; 3) 
wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 
1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 1994 r. o rachunkowości jest podmiot wymieniony w 
wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany 
na listę lub będący taką jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany 
na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, 
o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach 
w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
Wykonawców, w stosunku do których zachodzi którakolwiek z okoliczności wskazanych art. 5k 
rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1 z późniejszymi zmianami), dalej: rozporządzenie 833
/2014, zgodnie z którym Zakazuje się udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich 
zamówień publicznych lub koncesji objętych zakresem dyrektyw w sprawie zamówień 
publicznych, a także zakresem art. 10 ust. 1 i 3, art. 10 ust. 6 lit. a)-e), art. 10 ust. 8, 9 i 10, art. 
11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)-j) dyrektywy 
2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)-e) i lit. g)-i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. 
a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziałem: a) obywateli rosyjskich, 
osób fizycznych zamieszkałych w Rosji lub osób prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą 
w Rosji; b) osób prawnych, podmiotów lub organów, do których prawa własności bezpośrednio 
lub pośrednio w ponad 50 % należą do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o 
których mowa w lit. a) niniejszego ustępu; lub; c) osób fizycznych lub prawnych, podmiotów 
lub organów działających w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu 
lub organu, o których mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustępu, w tym podwykonawców, 
dostawców lub podmiotów, na których zdolności polega się w rozumieniu dyrektyw w sprawie 
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zamówień publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % wartości zamówienia. 
Dokument potwierdzający: Oświadczenie wykonawcy o niepodleganiu wykluczeniu z 
postępowania o udzielenie zamówienia publicznego na podstawie art. 5k rozporządzenia 833 
/2014 i art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego.
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b) i f) i 
pkt 2 ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) 
będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: b) handlu ludźmi, 
o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, f) powierzenia wykonywania pracy 
małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. 
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom 
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; Dokument potwierdzający: Informacja z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem .
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d i pkt 2 ustawy 
Pzp 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: d) finansowania przestępstwa o 
charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, - lub za odpowiedni 
czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego 
organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej 
albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; Dokument potwierdzający: 
Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 sporządzona nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e i pkt 
2 ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) 
będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: e) o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu 
popełnienie tego przestępstwa, - lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach 
prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; Dokument potwierdzający: Informacja z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem .
Participation à une organisation criminelle: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit a i pkt i 2 ustawy Pzp 1. Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie 
przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, - lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
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prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1. Dokument potwierdzający: 
Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 sporządzona nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Faillite: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Z postępowania o udzielenie zamówienia 
zamawiający może wykluczyć wykonawcę: w stosunku do którego ogłoszono upadłość. 
Dokumenty potwierdzające: Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy Pzp, sporządzona nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji
Biens administrés par un liquidateur: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Z postępowania o 
udzielenie zamówienia zamawiający może wykluczyć wykonawcę, którego aktywami zarządza 
likwidator lub sąd. Dokumenty potwierdzające: Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru 
Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 
109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, sporządzona nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, 
jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji
Concordat: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Z postępowania o udzielenie zamówienia 
zamawiający może wykluczyć wykonawcę, który zawarł układ z wierzycielami. Dokumenty 
potwierdzające: Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej 
Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy 
Pzp, sporządzona nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Dostawa ambulansów medycznych do SP ZOZ WSPR w Białymstoku
Description: Przedmiotem zamówienia jest dostawa 10 ambulansów medycznych, w tym 1 
ambulansu z noszami elektrycznymi (specjalistycznych środków transportu sanitarnego) wraz 
ze specjalistycznym sprzętem medycznym (nosze główne i transporter - 9 szt., nosze 
hydrauliczno-elektryczne wraz z lawetą - 1 szt., krzesełko kardiologiczne z systemem 
płozowym - 10 szt. itp.) szczegółowo wyspecyfikowanych w załączniku nr 1 do SWZ, wg 
aktualnej normy PN-EN 1789 lub równoważnej. Przedmiot zamówienia (środki transportu 
sanitarnego oraz wyposażenie) muszą być nieużywane oraz fabrycznie nowe. Pojazdy 
kompletne (bazowe) wyprodukowane nie wcześniej niż 2025 r. Krzesełko kardiologiczne, 
nosze wraz z transporterem oraz nosze hydrauliczno-elektryczne wraz z lawetą muszą być 
wyprodukowane nie wcześniej niż w 2025 roku. Rok produkcji krzesełek kardiologicznych, 
noszy wraz z transporterem, noszy hydrauliczno-elektrycznych wraz z lawetą, jak również rok 
produkcji pojazdu kompletnego (bazowego) stanowią parametry punktowane.
Identifiant interne: EOP. 332.20.26

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34114100 Véhicules de secours
Nomenclature complémentaire (cpv): 33192160 Chariots-brancards, 34114122 Véhicules de 
transport de patients, 34114121 Ambulances, 33190000 Appareils et instruments médicaux 
divers

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Samodzielny Publiczny Zakład Opieki Zdrowotnej Wojewódzka Stacja 
Pogotowia Ratunkowego w Białymstoku ul. Poleska 89 
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Ville: Białystok
Code postal: 15-874
Subdivision pays (NUTS): Białostocki (PL841)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Wykonawca zobowiązany jest dostarczyć towar na swój koszt i 
ryzyko do siedziby Zamawiającego w Białymstoku przy ul. Pogodnej 22, w sposób opisany w 
załączonym projekcie umowy, stanowiącym załącznik do SWZ. Projekt umowy jest integralną 
częścią SWZ i postanowienia w nim zawarte, traktuje się jako warunki udzielenia zamówienia.

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 90 Jours

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.8.  Critères d’accessibilité
Des critères d’accessibilité pour les personnes handicapées sont appliqués

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy spełniają warunki: posiadają środki finansowe lub zdolność finansową w wysokości co 
najmniej 3 000 000,00 zł (słownie: trzy miliony 00/100 zł).

Critère: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critère de sélection: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy spełniają warunki: w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, a 
jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, zrealizowali dostawę co 
najmniej 10 ambulansów medycznych wraz z zabudową medyczną o łącznej wartości co 
najmniej 3 000 000,00 zł brutto (słownie: trzy miliony zł 00/100).

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Punkty za kryterium „Cena" Cof– maksymalnie 60 pkt – sposób oceny oferty wg 
wzoru: Cof = (Cmin/Cofbad)x 60 pkt Gdzie: Cof – liczba punktów przyznanych ocenianej 
ofercie w kryterium cena, Cmin – najniższa cena brutto spośród wszystkich zaoferowanych 
cen; Cof bad. – cena brutto zaoferowana w badanej ofercie.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
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Critère: 
Type: Qualité
Nom: PRZEDŁUŻONA GWARANCJA NA POJAZDY BAZOWE (GWpb)
Description: Minimalny (podstawowy) okres gwarancji mechanicznej na pojazdy bazowe 
wynosi 24 miesiące od daty podpisania protokołu ilościowo - jakościowego bez limitu km lub z 
ograniczeniem przebiegu do co najmniej 200 000 km. W przypadku przedłużenia okresu 
gwarancji mechanicznej na pojazdy bazowe do 48 miesięcy od daty podpisania protokołu 
ilościowo - jakościowego bez limitu km lub z ograniczeniem przebiegu do co najmniej 200 000 
km, Wykonawca uzyska 5 punktów. W przypadku zaoferowania podstawowego okresu 
gwarancji, Wykonawca uzyska 0 punktów.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 5
Critère: 
Type: Qualité
Nom: PRZEDŁUŻONA GWARANCJA NA ZABUDOWĘ MEDYCZNĄ (GWzm)
Description: Wykonawca w tym kryterium może uzyskać 5 punktów w przypadku zaoferowania 
okresu gwarancji na zabudowę medyczną wynoszącego 48 miesięcy od daty podpisania 
protokołu ilościowo - jakościowego lub 0 punktów w przypadku zaoferowania okresu gwarancji 
wynoszącego mniej niż 48 miesięcy. Minimalny okres gwarancji na zabudowę medyczną 
wynosi 24 miesiące.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 5
Critère: 
Type: Qualité
Nom: PARAMETRY TECHNICZNE OFEROWANYCH POJAZDÓW – (P)
Description: Parametry techniczne oferowanych pojazdów – (P) 1. Długość przedziału 
medycznego powyżej 3,00 m, Mierzona zgodnie z normą PN-EN 1789 lub równoważną 3,00 
m- 3,09 m- 0 pkt 3,10 m- 3,19 m- 1 pkt 3,20 m- 3,29 m-2 pkt 3,30 m i powyżej - 3 pkt 2. 
System elektrycznego wspomagania domykania drzwi bocznych prawych i lewych. TAK – 3 
pkt NIE – 0 pkt 3. Pakiet parkowania z kamerami 360° z asystentem parkowania TAK – 3 pkt 
NIE – 0 pkt 4. Wydłużona gwarancja na cały zestaw transportowy (transporter i nosze) do 5 lat 
(nie dotyczy noszy hydrauliczno-elektrycznych wraz z lawetą). TAK – 3 pkt NIE – 0 pkt 5. Rok 
produkcji krzesełek kardiologicznych oraz noszy wraz z transporterem (dotyczy również noszy 
hydrauliczno-elektrycznych wraz z lawetą) Rok produkcji krzesełek oraz noszy wraz z 
transporterem 2026 – 3 pkt Rok produkcji krzesełek i/lub noszy wraz z transporterem 2025 – 0 
pkt 6. Dodatkowe sygnały pneumatyczne o modulacji dwutonowej zabezpieczone przed 
uszkodzeniem TAK – 3 pkt NIE - 0 pkt 7. Moc silnika powyżej 180 KM TAK – 3 pkt NIE - 0 pkt 
8. Regulowana kolumna kierownicy w dwóch płaszczyznach, tj. góra – dół, przód – tył. TAK – 
3 pkt NIE – 0 pkt 9. Rok produkcji pojazdów kompletnych (bazowych) Rok produkcji 2026 – 3 
pkt. Rok produkcji 2025 – 0 pkt. 10. System zabezpieczający przed niekontrolowanym 
złożeniem goleni transportera(nie dotyczy noszy hydrauliczno-elektrycznych wraz z lawetą). 
TAK – 2 pkt NIE - 0 pkt 11. Możliwość transportu pacjenta kardiologicznego w pozycji 
siedzącej (dotyczy noszy hydrauliczno-elektrycznych wraz z lawetą) TAK – 1 pkt NIE - 0 pkt 
ŁĄCZNIE: 30 pkt. 30 pkt = 30%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 30

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
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Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-256ad480-057b-4929-a395-445957978c27

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-256ad480-
057b-4929-a395-445957978c27
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca składający ofertę w postępowaniu jest 
obowiązany wnieść wadium w wysokości 100.000,00 zł (słownie: sto tysięcy zł 00/100). 2. 
Wadium może być wniesione w: • pieniądzu, • gwarancjach bankowych, • gwarancjach 
ubezpieczeniowych, • poręczeniach udzielonych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust.
5 pkt 2 ustawy z 09.11.2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości 3. 
Wadium musi zostać zaksięgowane na rachunku bankowym Zamawiającego przed upływem 
terminu składania ofert. 4. Wadium wnoszone w formie pieniężnej należy wpłacić przelewem 
na rachunek bankowy SP ZOZ WSPR w Białymstoku, ul. Poleska 89, 15-874 Białystok: Nr 
rachunku bankowego: Santander Bank Polska S.A.: 03 1500 1344 1213 4006 0375 0000. Na 
dokumencie potwierdzającym wniesienie wadium winna być umieszczona informacja: 
„Wadium - przetarg na dostawę ambulansów medycznych” 5. Wadium wniesione w pieniądzu 
zamawiający przechowuje na rachunku bankowym, 6. Na dokumencie będącym formą 
wadium dołączonym do oferty musi być wyraźnie określony przedmiot, którego wadium 
dotyczy „Wadium - przetarg na dostawę ambulansów medycznych”. 7. W związku z 
wnoszeniem wadium za pośrednictwem platformy e-Zamówienia oraz wniesienia wadium w 
formie gwarancji lub poręczenia, Zamawiający wymaga złożenia dokumentu w formie 
elektronicznej – z zastrzeżeniem, iż będzie on podpisany kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym przez Gwaranta, tj. wystawcę gwarancji/ poręczyciela. 8. Zamawiający, 
niezwłocznie, nie później jednak niż w terminie 7 dni od dnia złożenia wniosku zwraca wadium 
Wykonawcy: 1) który wycofał ofertę przed upływem terminu składania ofert; 2) którego oferta 
została odrzucona; 3) po wyborze najkorzystniejszej oferty, z wyjątkiem wykonawcy, którego 
oferta została wybrana jako najkorzystniejsza; 4) po unieważnieniu postępowania, w 
przypadku gdy nie zostało rozstrzygnięte odwołanie na czynność unieważnienia albo nie 
upłynął termin do jego wniesienia. 9. Złożenie wniosku o zwrot wadium, o którym mowa w ust. 
8 powoduje rozwiązanie stosunku prawnego z Wykonawcą wraz z utratą przez niego prawa 
do korzystania ze środków ochrony prawnej, o których mowa w dziale XXII niniejszej SWZ. 10. 
Zamawiający zwraca wadium wniesione w pieniądzu wraz z odsetkami wynikającymi z umowy 
rachunku bankowego, na którym było ono przechowywane, pomniejszone o koszty 
prowadzenia rachunku bankowego oraz prowizji bankowej za przelew pieniędzy na rachunek 
bankowy wskazany przez wykonawcę. 11. Zamawiający zwraca wadium wniesione w innej 
formie niż w pieniądzu poprzez złożenie gwarantowi lub poręczycielowi oświadczenia o 
zwolnieniu wadium. 12. Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami, a w przypadku 
wadium wniesionego w formie gwarancji lub poręczenia, występuje odpowiednio do gwaranta 
lub poręczyciela z żądaniem zapłaty wadium, jeżeli: 1) Wykonawca w odpowiedzi na 
wezwanie, o którym mowa w art. 107 ust. 2 lub art. 128 ust. 1 Pzp, z przyczyn leżących po 
jego stronie, nie złożył podmiotowych środków dowodowych lub przedmiotowych środków 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-256ad480-057b-4929-a395-445957978c27
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-256ad480-057b-4929-a395-445957978c27
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-256ad480-057b-4929-a395-445957978c27
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-256ad480-057b-4929-a395-445957978c27
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dowodowych potwierdzających okoliczności, o których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1 Pzp, 
oświadczenia, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp, innych dokumentów lub oświadczeń lub 
nie wyraził zgody na poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3 Pzp, co 
spowodowało brak możliwości wybrania oferty złożonej przez Wykonawcę jako 
najkorzystniejszej; 2) Wykonawca, którego oferta została wybrana: a) odmówił podpisania 
umowy w sprawie zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie, b) nie wniósł 
wymaganego zabezpieczenia należytego wykonania umowy; 3) zawarcie umowy w sprawie 
zamówienia publicznego.
Date limite de réception des offres: 12/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 12/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-256ad480-057b-4929-a395-
445957978c27
Informations complémentaires: 1. Otwarcie ofert następuje przy użyciu platformy e-
Zamówienia. 2. W przypadku awarii systemu, która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert 
w terminie określonym przez Zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu 
awarii. 3. W przypadku przesłania oferty drogą elektroniczną Wykonawca akceptuje regulamin 
korzystania z platformy E-zamówienia przed skorzystaniem przez niego z udostępnionego 
serwisu do złożenia oferty. 4. Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, udostępni na 
stronie internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza 
przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia. 5. Zamawiający, niezwłocznie po otwarciu ofert, 
udostępni na stronie prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania Wykonawców, których oferty zostały otwarte; 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
określone w niniejszym dziale przysługują wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu 
podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia lub nagrody w konkursie oraz 
poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów 
ustawy Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują 
również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 Pzp oraz 
Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-256ad480-057b-4929-a395-445957978c27
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-256ad480-057b-4929-a395-445957978c27
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przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia do której zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy; 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. Odwołujący przekazuje kopię odwołania 
zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 
zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 5. Odwołanie wobec treści 
ogłoszenia lub treści SWZ wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja 
została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1). 7. Odwołanie w 
przypadkach innych niż określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia 8. Na orzeczenie Izby oraz 
postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 9. W postępowaniu 
toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się odpowiednio przepisy ustawy z dnia 
17.11.1964 r. - Kodeks postępowania cywilnego o apelacji, jeżeli przepisy niniejszego 
rozdziału nie stanowią inaczej. 10. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie - 
sądu zamówień publicznych, zwanego dalej "sądem zamówień publicznych". 11. Skargę 
wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia 
Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesyłając 
jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora 
wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23.11.2012 r. - Prawo pocztowe jest 
równoznaczne z jej wniesieniem. 12. Prezes Izby przekazuje skargę wraz z aktami 
postępowania odwoławczego do sądu zamówień publicznych w terminie 7 dni od dnia jej 
otrzymania.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Samodzielny Publiczny 
Zakład Opieki Zdrowotnej Wojewódzka Stacja Pogotowia Ratunkowego w Białymstoku
Organisation qui traite les offres: Samodzielny Publiczny Zakład Opieki Zdrowotnej 
Wojewódzka Stacja Pogotowia Ratunkowego w Białymstoku

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Samodzielny Publiczny Zakład Opieki Zdrowotnej Wojewódzka Stacja Pogotowia 
Ratunkowego w Białymstoku
Numéro d’enregistrement: 5422503045
Adresse postale: ul. Poleska 89
Ville: Białystok
Code postal: 15-874
Subdivision pays (NUTS): Białostocki (PL841)
Pays: Pologne
Adresse électronique: przetargi@wspr.bialystok.pl
Téléphone: 856637370
Adresse internet: www.pogotowie.bialystok.pl

mailto:przetargi@wspr.bialystok.pl
http://www.pogotowie.bialystok.pl
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Adresse URL pour l'échange d'informations: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders
/ocds-148610-a0ec55b3-ae00-11ee-a06e-7a3efa199397
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Sekretariat Biura Odwołań
Adresse électronique: uzp@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587701
Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl/kio
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier
: 
302259-2026
Principale raison du changement
: 
Correction par l’éditeur
Description
: 
Zamawiający wprowadza zmiany w zakresie terminu składania i otwarcia ofert oraz terminu 
związania ofertą. Było: Główne aspekty procedury (BT-88-Procedure) Punkt 2.1 Procedura: 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-a0ec55b3-ae00-11ee-a06e-7a3efa199397
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-a0ec55b3-ae00-11ee-a06e-7a3efa199397
mailto:uzp@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
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13. Termin związania ofertą upływa w dniu 06.09.2026r. Jest: Główne aspekty procedury (BT-
88-Procedure) Punkt 2.1 Procedura: 13. Termin związania ofertą upływa w dniu 09.09.2026r.

10.1.  Changement
Identifiant de la section: LOT-0001
Description des changements: Zamawiający wprowadza zmiany w zakresie terminu składania 
i otwarcia ofert. Było: Termin składania ofert (BT-131(d)-Lot): 09/06/2026 Termin składania 
ofert (BT-131(t)-Lot): 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni Data otwarcia (BT-132(d)-Lot): 09/06/2026 Data otwarcia (BT-132(t)-
Lot): 11:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni Jest: 
Termin składania ofert (BT-131(d)-Lot): 12/06/2026 Termin składania ofert (BT-131(t)-Lot): 10:
00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni Data otwarcia 
(BT-132(d)-Lot): 12/06/2026 Data otwarcia (BT-132(t)-Lot): 11:00:00 (UTC+02:00) czas 
wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 52318841-3be4-4795-81db-017bcd90db99  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 05/06/2026 09:49:00 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 391505-2026
Numéro de publication au JO S: 108/2026
Date de publication: 08/06/2026
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